-

VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 000000800

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann -Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

3

SHPMT . REF.NO. : 234162

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHMEITZER LOGISTK
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNOD

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

04.04.2018-12:03
Page 01.3
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 16.841

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD. 0.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGRMENT
7184015 2506443735 210 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
15.04.2019 2506443735 GETRAG Sonstige
o al BGUE D s * (4533

p: 3 - 9@?{:{7 LL5ST % o TBA-500085
7184016 2506445135 480 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
08.04,2019 2506445135 GETRAG Sonstige
® 1 Agorztio 4w oo © (5534

P: 2 - £Q0 f’,{f 4[6} X 0 TBA-500082
7184017 2506526135 2860 PC S/ Input Shaft inmer 5500040701
08.04.2019 2506526135 9022281 GETRAG Sonstige
010 p: g = X 70 TBA-500086 70535

L]

p: 28 - X 0 TBA-500083 4

p: 4 - gg,o?,{e Sk x o TBA-500085
7184018 2506526835 320 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
08.04.2019 2506526835 GETRAG Sonstige
010 P: 2 - [goll(( BT X 160 TBA-500086 Z[ 536

P: 16 - X 0 TA-00082  * Ly

P: 2- Goof{f LGS x o TBA-500085
7184019 2506527035 320 PC S/ Output Shaft 2 5500040704
08.04.2019 2506527035 GETRAG Sonstige
010 . 2 - JS‘OZZQZ% X 160 TBA-500086 24 53;

P: 16 X 0 TBA-500082

2 2- Goof ({456 » o TBA-500085
7184020 2506527135 160 PC S/ Output Shaft 2 5500041684
08.04.2019 2506527135 . GETRAG Sonstige
010 p: 1 - A8 2248 X 160 TBA-500086 2 & _38

p: 1~ X 0 TBA-500085 4

P: 8- So0f{f4sy x o TBA-500082

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



fr

18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl (20} Vempackung Z:‘;)F 22} Inhalt 23) Ladem.- {24} Bruttogeaicht
Lisferschein-Nr. pgewicht kg kg

7184010 0002 2501524135 68 696
7184011 0004 2501524935 117 791
7184012 0004 2501525550 122 722
7184013 0001 2501525300 28 137
7184014 0001 2506443535 28 153
7184015 0003 2506443735 83 458
7184016 0003 2506445135 83 1.073
7184017 0004 2506526135 110 632
7184018 0002 2506526835 55 679
7184019 0002 2506527035 55 528
7184020 0001 2506527135 28 258
7184052 0002 2501440035 56 496
7184053 0001 2501441435 34 334
7184054 0003 2501523035 84 649
7184055 0001 2501525550 30 180
7184056 0006 2501525650 182 1,142
7184057 0004 2506444335 117 552
7184058 0001 2506445135 28 358
7184059 0002 2506526135 55 316
7184060 0005 2506526535 146 709
7184061 0001 2506526935 28 239
7184062 0001 2506527035 28 264

KUEHNE+NAGEL&%

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Medugno {BA)

"Ricey con tiserva dj
verifica su qudi 3"




v

1 Absender ;
Magna PT B.V. & Co. KG

— ek

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz- elnergegenfeljge ‘Ab- mach‘ung den

el
- z

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubersinkommens Gberden -
Befbrderungsvertrag im internat. S[raﬂenguietverkehr (CMR)

Hermann-Hagenmeyer-Stralie 1

A R

D-74749 Rosenberg

o

s E3 5 1. CERY S
2 Empfénger 1 6\Fra_chtfﬂhrer' xi - _:: .“,.N_E Xy f:d v
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Stralle 23
Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg
1-70026 MODUGNO
3 Auslieferungsort des Guiés - 1574 Ngchfolgende Frachtfohrer X ;’j‘jﬁ“’ ke N j;
Modugno, [talia unlecading point: 14248
04.04.2019
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gules ,
D-74749 Rosenberg, Germany
04.04.2019 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers™ -* ~ . R
5 Beigeflgte Dokumente The freight forwarder as mentioned In box 16 confirms with :st slgnature In box 23
SHEMT REE. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mantioned in hox 2, to the place of destinatin in box 3
234162
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 BeZeichnung 10 Statistik “i1 Bruﬁogewlcht '12 Umfang
234162 30 Rack Transmission parts | 87084050 16.843
13 Anweisungen des Absenders |19 Zu zahlen vom Absender  {Wahrang  © W Eqﬂanger
Fracht |
Erm&Rigung -
Zwischensumme
Luschlage "
Nebengebihren
Sanstiges +
Summe

14 Ruckerstattung

15 Frachtzahlungsanweisung

ab Besonders Vereinbarungen

: el ‘\‘;'“’Jtis'»'ua. 49 Rosenberg 24 Gul empfingen ; /0026: Q Wé:
22 Unje gﬁgpg‘%toegggel Absender |23 Unterschrift und Sempel Frachtfithrer i { 6 %O Moaz@?o i
5 y (&,
LE’,Z(; :-.:,; — 20]9 Y
ittiung der Tarifentfernung 28 Ladenittel ~Tausch '4‘{@},& - w -‘,: A TTTRA
von bis -[km Paletten - Absender .~ Raletten - Empfafigey; . ‘“’”% i
Anzahl Tausch Angahl ~ %" {TAusch
Eurc-Palette Euro-Pal, 7 3
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspartner des FrachtfQhrers
27 Kennzeich Nﬁtzlast Bestiligung des Absenders Bestatigung des Empfingers
Kiz LL- S qA810
AR=ngst LA-SC $14b

Benutzte Genshmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




Seit (ber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-003579 vom 04.04.2019

(TR AR

9-003579

Ludwigsburg, 04.04.2019
Seite T von 2

4 Absendar { Expediteur

Magna PT B.V. & Co. KGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdarung untefliagt lrolz einer ge- Ce trans|
gentailigan Abmachung den Bestimmungan des
Ubersinkommens Gber den Beférdarungsverirag
Im intern. StraBangitarverkehr (CMR].

contrat

clause conlralre, & la Cenvenlion ralative au

marchandlses par route (MR).

CMR

port est soumis, nenobstant foute

de fransport internationsl des

2 Empftinger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 Frachtfhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort das Gutes / Kleu pravu pour la liyralson de s marchandise

Otilles  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum/Dale (5.04,2019

4 ©rtund Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de [a marchandise

Ort/Lieu ROSENBERG
Land/Peys  Deutschland Zoit/ Temps
Datum/Date (04.04.2019

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalie und Bemerkungen des Frachifahrer 7
Réserves et observations des {ransporteurs

gPas. 10 Zaileher/Nr, 11 Anzahl der LM
No.

12 Arl der Verpackung 13 Hezelchnung des Gutes

14 Gewlcht, kg 4 5 Umfang

3 Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 7184002 80 COLLI Getriebeteile 16.843
2 7184003
3 7184004
4 7184005
5 7184006
6 7184007
7 7184008
8 7184009
9 7184010
10 7184011
11 7184012
12 718413
13 7184014
14 7184015
16 7184016
16 7184017
17 7184018 f
18 7184019 d A " o
19 7184020 ‘:‘7M£ WIEL 5
20 7184052 0026 Moduyg (84)
21 7184053
22 7184054
23 7184055
24 7184056
25 7184057 -
26 7184058 va di
27 7184059 antorae
28 7184060
23 71840861
30 7184062
_?_;r:tma. 16.843,00
80,00 COLLI
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaitsfhrer; Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgerichi: Ludwigsburg onto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 5122

Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



